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10 Tipps zum Wortschatzlernen

  Mehrmals und in kleinen  
Portionen lernen

Setzen Sie sich beim Sprachenlernen immer 
zeitlich und vom Umfang her realistische 
Ziele. Es ist besser, Sie lernen mehrmals in 
der Woche 20 - 30 Minuten portionsweise 
als nur einmal 5 Stunden. Machen Sie sich 
bewusst, was und wie viel Sie lernen wollen 
und können. Gehen Sie am besten nach 
Themen vor.

1

  Möglichst viele Dinge  
im Alltag benennen

Jede Zeit ist gut, um die Sprache zu üben. 
Nutzen Sie Leerlaufzeiten im Wartezimmer, 
in Bus und Bahn, am Flughafen usw. 
Auch wenn Sie Ihren Grund- und Aufbau-
wortschatz nicht dabei haben, schauen 
Sie sich um und benennen Sie möglichst 
viele Dinge, die Sie in der Umgebung 
sehen, in der Fremdsprache.
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  Klebezettel an Alltags- 
gegenständen befestigen

Notieren Sie Wörter aus dem täglichen Leben 
auf selbstklebende Zettel und befestigen Sie 
diese dann zu Hause an den entsprechenden 
Gegenständen, zum Beispiel an Türen oder 
an Möbeln. So können Sie die neuen Wörter 
immer wieder sehen und üben.
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  Den Kontakt zu Mutter-
sprachlern suchen

Sprechen Sie so viel wie möglich in der 
Fremdsprache. Suchen Sie sich einen 
Tandempartner, d. h. einen Mutter-
sprachler, und unterhalten Sie sich mit 
ihm über seine und über Ihre Interessen 
in der Fremdsprache. Je mehr Kontakte 
Sie mit Muttersprachlern haben, desto 
besser können Sie das Sprechen und 
Verstehen trainieren.
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  Laut vor sich hin sagen
Sprechen Sie die Vokabeln laut vor sich 
hin. Beschränken Sie sich beim Trainie-
ren Ihrer Aussprache aber nicht nur auf 
Übungen zum Nachsprechen, sondern 
sprechen Sie so oft wie möglich laut in 
der Fremdsprache vor sich hin.
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 Mit Bildern lernen
Bilder aus Zeitungen, Zeitschriften und 
Kalendern eignen sich hervorragend 
zum Lernen von Vokabeln. Schneiden 
Sie aus, was Ihnen gefällt, und kleben 
Sie es in Ihr Vokabelheft. Schreiben  
Sie dann auf, was Ihnen dazu einfällt: 
Reaktionen, Überlegungen, Assoziatio-
nen oder auch nur einzelne Wörter.
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 Vokabelkärtchen anlegen
Schreiben Sie unbekannte Wörter auf 
kleine Karteikarten.Das fremdsprach-
liche Wort schreiben Sie auf die eine 
Seite, die deutsche Übersetzung auf 
die andere. Wenn Sie sich die Wörter  
eingeprägt haben, legen Sie die Kartei- 
karten für eine Weile zur Seite. Wenn 
Sie sie später wieder zur Hand nehmen, 
können Sie überprüfen, welche Vokabeln 
Sie sich merken konnten.
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  Feste Wortverbindungen  
miteinander lernen

Ein Wort lässt sich nicht mit jedem 
beliebigen anderen Wort verbinden. So 
können Sie zum Beispiel Musik hören 
aber nicht lesen. Merken Sie sich also 
bestimmte Wortpaare und feststehende 
Ausdrücke und ergänzen Sie diese mit 
weiteren möglichen Varianten.

8

  Mit Gegensatzpaaren  
und Wortfamilien lernen

Gegensätze ziehen sich bekanntlich an und 
prägen sich auch besser ein. Schlagen Sie also 
nicht nur das Wort für „leicht“ nach, sondern 
merken Sie sich auch gleich sein Gegenteil, die 
Übersetzung für „schwer“. Einige Wörter haben 
wie Familienmitglieder den gleichen Stamm. 
Nutzen Sie das, um auf effiziente Art Ihren 
Wortschatz zu erweitern. Fragen Sie sich also 
nicht bloß, was „gesund“ heißt, sondern lernen 
Sie das Wort für „Gesundheit“ gleich mit.

9

 Mit Eselsbrücken lernen
Bauen Sie sich beim Vokabellernen 
Eselsbrücken. Nutzen Sie ähnlich  
klingende Wörter in der eigenen  
Muttersprache oder Wörter, die Sie  
aus anderen Sprachen bereits kennen, 
als Hilfe, z. B. ist „das Gleichgewicht“  
(engl. balance) immer in der Balance. 
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Grammatische Abkürzungen
adj Adjektiv
adv Adverb
art Artikel
conj Konjunktion
f Femininum
interj Interjektion
inv unveränderlich
irr unregelmäßig
m Maskulinum
m/f Maskulinum und Femininum
n Nomen bzw. Substantiv
neut Neutrum
num Zahl
part Partizip
phrase Phrase bzw. Redewendung
pl Plural
prep Präposition
pron Pronomen
sg Singular
v Verb

Weitere Abkürzungen
abk. Abkürzung, abgekürzt
coll. colloquial, umgangssprachlich
höfl. Höflichkeitsform
etw. etwas
fig. figurativ, bildlich, übertragen
jd jemand
j-m jemandem
j-n jemanden
j-s jemandes
Kurzf. Kurzform
Langf. Langform
refl. reflexiv
rez. reziprok

sb. somebody
sth. something



Der Langenscheidt Grund- und Aufbauwortschatz Englisch ist sowohl für 
Anfänger als auch für fortgeschrittene Lerner geeignet. Die Wörter und Wen-
dungen entstammen den Niveaus A1 bis B2. Ob ein Wort zum Grund-oder Auf-
bauwortschatz gehört, erkennen Sie am weißen bzw. blauen Hintergrund.

Der Wortschatz ist nach Häufigkeit und Aktualität ausgewählt. Er gliedert sich 
thematisch in 21 Kapitel. Innerhalb eines Kapitels sind die Wörter nach Sinn- 
zusammenhängen gruppiert, sodass sie leichter zusammen gelernt 
werden können.

Zu jedem Stichwort finden Sie mindestens einen Beispielsatz, der den 
korrekten Gebrauch veranschaulicht. Bei unterschiedlichen Wortbedeutungen 
wurden mehrere Beispielsätze aufgenommen. Eine Ausnahme bilden Wörter, 
deren Bedeutung über die Übersetzung eindeutig erschlossen werden kann, wie 
z.B. Nahrungsmittel oder Tiere und Pflanzen. Diese Begriffe haben wir in thema-
tischen Wortlisten zusammengefasst.

Viele Tipps informieren Sie über den Gebrauch und die Unterscheidung von 
leicht zu verwechselnden Wörtern oder über wichtige landeskundliche 
Details. Darüber hinaus können sie Anmerkungen zur Wortbildung enthalten.

Mit dem Register für jede Sprachrichtung können Sie alle Wörter rasch finden.

Eine ideale Ergänzung zum eBook ist die Vertonung des Grund- und Aufbau-
wortschatzes, die Sie als MP3-Download erwerben können. Der Audio-Grund 
und Aufbauwortschatz hilft Ihnen Ihre Aussprache zu optimieren und lässt sich 
auch für das Vokabellernen unterwegs nutzen.

Viel Spaß und Erfolg beim Vokabellernen!



direct [dI'rekt] adv, adj direkt; Direkt-
¡ Can I fly direct from London to
Hawaii?

¡ Kann man von London nach Hawaii
direkt fliegen?

¡We booked a direct flight from
Frankfurt to San Francisco.

¡Wir haben einen Direktflug von
Frankfurt nach San Francisco ge-
bucht.

ship [SIp] n das Schiff
¡ Over 400 passengers were on the
ship.

¡ Über 400 Passagiere waren auf dem
Schiff.

boat [b@Ut] n das Boot, das Schiff
¡We hired a small boat and went
over to the island.

¡Wir mieteten uns ein kleines Boot
und fuhren zur Insel hinüber.

port [pO:t] n der Hafen
¡ The port of Rotterdam is one of the
biggest in the world.

¡ Der Hafen von Rotterdam ist einer
der größten der Welt.

Æ Im Gegensatz zu einem port ist ein harbour kleiner und für kleinere Schiffe
geeignet.

harbour BE ['hA:b@], harbor
AE ['hA:rb@r] n

der Hafen

¡ The harbour was full of yachts and
fishing boats.

¡ Der Hafen war voll mit Jachten und
Fischerbooten.

Æ port } S. 282

ferry ['ferI] n die Fähre
¡Why don’t we take the ferry when
we go to England next summer?

¡Warum nehmen wir nicht die Fähre,
wenn wir im nächsten Sommer nach
England fahren?

to put to sea [t@ 'pUt t@ 'si:] phrase;
} v irr S. 444 put

auslaufen

¡ On our final day we put to sea from
the port of Montevideo.

¡ Am letzten Tag liefen wir aus dem
Hafen von Montevideo aus.

to sink [t@ 'sIÎk] v; } v irr S. 446 sink sinken
¡ The ferry sank within minutes. ¡ Die Fähre sank innerhalb von Mi-

nuten.

helicopter ['helIkÁpt@] n der Hubschrauber
¡ The president was brought from the
hotel to the airport by helicopter.

¡ Der Präsident wurde in einem Hub-
schrauber vom Hotel zum Flughafen
gebracht.

282 Luft- und Schifffahrt

So einfach funktioniert’s:

(Unter-)Thema

Stichwort (blau)

IPA-Lautschrift

Wortart

Beispielsatz

Amerikanische
Aussprache-
variante

Redewendung

Unregelmäßiges
Verb,Verweis auf
die Übersicht
der Konjugations-
formen

Verweis auf einen Tipp,
der auch für dieses
Stichwort zutrifft.

Grundwortschatz
(auf weißem Grund)

Tipp
(dunkelblau unterlegt)

Aufbauwortschatz
(auf blauem Grund)
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Hinweise zur Aussprache und zur Lautschrift

Lautschrift
Die Lautschrift eines Begriffs wird in eckigen Klammern unmittelbar nach dem
Stichwort woman ['wUm@n] angegeben und orientiert sich an der britischen
Aussprache. Gibt es eine amerikanische Aussprachevariante zu diesem Eintrag,
wird sie zusätzlich mit angegeben: advantage [BE: @d'vA:ntIdZ, AE: @d'v{ntIdZ].
Folgende Schrift- und Lautschriftzeichen werden für die Darstellung benutzt:

Vokale und Diphthonge

Zeichen Beispiel Phonetik Aussprache

[{] hat, bad [h{t], [b{d] keine dt. Entspre-
chung, zwischen a
und ä

[ö] sun, other [sön], ['öD@] klatschen

[e] letter, end ['let@], [end] nett

[@] address, sister [@'dres], ['sIst@] bitte

[I] visit, busy ['vIzIt], ['bIzI] Hilfe

[Á] clock, shop [klÁk], [SÁp] Dotter

[U] book, push [bUk], [pUS] Mutter

[A:] father, arm ['fA:D@], [A:m] Kahn

[i:] teach, knee [ti:tS], [ni:] Biene

[O:] call, port [kO:l], [pO:t] Zorn

[Æ:] bird, world, earn [bÆ:d], [wÆ:ld], [Æ:n] fördern

[u:] news, boom [nju:z], [bu:m] Stuhl

[aI] find, idea [faInd], [aI'dI@] Meister

[eI] place, able [pleIs], [eIbl] keine dt. Entspre-
chung, Lautfolge von
[e]+[I]

[OI] voice, enjoy [vOIs], [In'dZOI] läuten

[aU] town, out [taUn], [aUt] Haus

[@U] road, open [r@Ud], ['@Up@n] keine dt. Entspre-
chung, Lautfolge von
[@]+[U]

[e@] bear, air, where [be@], [e@], [we@] populär

[I@] year, ear, here [jI@], [I@], [hI@] vier
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Zeichen Beispiel Phonetik Aussprache

[U@] Europe, tourism ['jU@r@p], ['tU@rIzm] keine dt. Entspre-
chung, Lautfolge von
[U]+[@]

Konsonanten

Zeichen Beispiel Phonetik Aussprache

[p] point, pot ['pOInt], [pÁt] Punkt

[b] begin, hobby [bI'gIn], ['hÁbI] Berg

[f] feel, wife [fi:l], [waIf] Fuß

[v] van, live [v{n], [lIv] Villa

[w] word, forward [wÆ:d], ['fO:w@d] keinedt.Entsprechung,
gesprochenwieumit
gestülpten Lippen

[t] talk, butter [tO:k], ['böt@] Ton

[d] do, red [du:], [red] Dach

[s] save, fast [seIv], [fA:st] Schluss

[z] zero, news ['zI@r@U], [nju:z] Sonne

[T] thank, breath [T{Îk], [breT] keine dt. Entspre-
chung, gesprochen
wie ein gelispeltes,
stimmloses s

[D] the, breathe [D@], [bri:D] keine dt. Entspre-
chung, gesprochen
wie ein gelispeltes,
stimmhaftes s

[S] shop, dish [SÁp], [dIS] Schule

[Z] vision, garage ['vIZn], ['g{rA:Z] Passagier

[tS] child, match [tSaIld], [m{tS] deutsch

[dZ] jeans, fudge [dZi:nz], [födZ] Dschungel

[l] land, ball [l{nd], [bO:l] Liebe

[g] give, dog [gIv], [dÁg] geben

[k] car, lake [kA:], [leIk] können

[m] man, room [m{n], [ru:m] Mann

Hinweise zur Aussprache und zur Lautschrift 11



Zeichen Beispiel Phonetik Aussprache

[n] note, run [n@Ut], [rön] Note

[Î] king, singer [kIÎ], ['sIÎ@] Klingel

[r] ring, lorry [rIÎ], ['lÁrI] keine dt. Entspre-
chung, r gesprochen
mit zurückgezogener
Zunge

[h] hotel, downhill [h@U'tel], [daUn'hIl] Hotel

[j] year, beyond [jI@], [bI'jÁnd] jetzt

Betonung
Im Englischen wird meist die erste Silbe des Worts betont. Bei mehrsilbigen
Wörtern zeigt das Betonungszeichen ['] an, dass die folgende Silbe am stärksten
betont wird. Eine Nebenbetonung in einemWort wird durch das Zeichen ["] ge-
kennzeichnet.

Das Symbol [:] bedeutet, dass der voranstehende Vokal lang gesprochen wird.

12 Hinweise zur Aussprache und zur Lautschrift



Persönlichkeit

Persönliche Angaben

Mr ['mIst@] n der Herr
¡ This is my boss, Mr Paul Brown. ¡ Das ist mein Chef, Herr Paul Brown.

man [m{n] n der Mann
¡ He’s a good-looking man. ¡ Er ist ein gut aussehender Mann.

Mrs ['mIsIz] n die Frau
¡ Is there a Mrs Bolton living in this
house?

¡Wohnt in diesem Haus eine Frau
Bolton?

woman ['wUm@n] n die Frau
¡ The novel is called “A Woman of
Thirty”.

¡ Der Roman heißt „Eine Frau von
dreißig Jahren“.

Ms [mIz] n die Frau
¡ Do you need any help, Ms Carlton? ¡ Brauchen Sie Hilfe, Frau Carlton?

Æ Ms ist die heute gängige Bezeichnung für Frauen allgemein; die alte Anrede
Miss (Fräulein) wird jedoch noch von der älteren Generation für junge Mädchen
und für Wendungen wie „Miss Germany“ verwendet.

baby ['beIbI] n m/f das Baby
¡ Peter is seven years old, Anne is still
a baby.

¡ Peter ist sieben Jahre alt, Anne ist
noch ein Baby.

child [tSaIld] n m/f; pl children das Kind
¡We’re expecting our third child in
June.

¡ Im Juni erwarten wir unser drittes
Kind.

boy [bOI] n der Junge
¡ There are only three boys in our
class.

¡ In unserer Klasse sind nur drei
Jungen.

girl [gÆ:l] n das Mädchen
¡ Both my girls play in the same
baseball team.

¡Meine beiden Mädchen spielen im
selben Baseballteam.

to call [t@ 'kO:l] v nennen
¡ His name is Robert, but we call him
Rob.

¡ Sein Name ist Robert, aber wir
nennen ihn Rob.

Persönliche Angaben 13
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to be called [t@ bi: 'kO:ld] phrase;
} v irr S. 439 be

heißen

¡ He’s called Mario. ¡ Er heißt Mario.

name [neIm] n der Name
¡ Could you spell your name, please? ¡ Könnten Sie bitte Ihren Namen

buchstabieren?

surname ['sÆ:neIm] n der Familienname
¡What’s your mother’s surname? ¡Wie ist der Familienname deiner

Mutter?

last name [BE: "lA:st 'neIm,
AE: "l{st 'neIm] n

der Nachname

¡What’s your mother’s last name? ¡Wie ist der Nachname deiner Mut-
ter?

first name ["fÆ:st 'neIm] n der Vorname
¡My first name is Swedish. ¡Mein Vorname ist schwedisch.

single ['sIÎgl] adj ledig
¡ I’m not single. My husband lives in
Mexico.

¡ Ich bin nicht ledig. Mein Mann lebt
in Mexiko.

singles ['sIÎglz] n pl die Singles
¡ I was at a party with lots of singles. ¡ Ich war bei einer Party mit lauter

Singles.

married ['m{rId] adj verheiratet
¡ Since when have you been married? ¡ Seit wann sind Sie verheiratet?

divorced [dI'vO:st] adj geschieden
¡ James and Carol were married, now
they’re divorced.

¡ James und Carol waren verheiratet,
jetzt sind sie geschieden.

separated ['sep@r@ItId] adj getrennt
¡ Their parents aren’t separated. They
just live in different flats.

¡ Ihre Eltern sind nicht getrennt. Sie
leben nur in verschiedenen Woh-
nungen.

widower ['wId@U@] n der Witwer
¡ Peter’s wife died very young. He’s
been a widower for most of his life.

¡ Peters Frau starb sehr jung. Er ist
fast sein Leben lang Witwer.
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widow ['wId@U] n die Witwe
¡ After her husband’s death she
founded a forum for widows.

¡ Nach dem Tod ihres Gatten grün-
dete sie ein Forum für Witwen.

widowed ['wId@Ud] adj verwitwet
¡ He has been widowed for many
years.

¡ Er ist seit vielen Jahren verwitwet.

to come from [t@ 'köm fr@m] phrase;
} v irr S. 440 come

herkommen

¡Where do you come from? ¡Wo kommen Sie her?

to be from [t@ 'bi: fr@m] phrase;
} v irr S. 439 be

kommen aus

¡ She’s from Toronto, Canada. ¡ Sie kommt aus Toronto, Kanada.

(place of) residence
[('pleIs @v) 'rezId@ns] n

der Wohnort, der Wohnsitz

¡What’s your permanent place of
residence?

¡Was ist Ihr ständiger Wohnort?

address [@'dres] n die Adresse, die Anschrift
¡What’s your address? ¡Wie ist Ihre Adresse?

street [stri:t] n die Straße
¡ She lives at 735 Willard Street. ¡ Sie wohnt in der Willard-Straße 735.

house number ['haUs "nömb@] n die Hausnummer
¡ No, the house number is 24, not 34. ¡ Nein, die Hausnummer ist 24,

nicht 34.

Æ In englischen und amerikanischen Adressen steht die Hausnummer vor dem
Straßennamen.

telephone number
['telIf@Un "nömb@] n

die Telefonnummer

¡ His office has a new telephone
number: it’s 894-7866.

¡ Sein Büro hat eine neue Telefon-
nummer: Sie lautet 894-7866.

person ['pÆ:sn] n m/f; pl people die Person
¡ Tickets for the game are $24 per
person.

¡ Die Eintrittskarten für das Spiel
kosten 24 Dollar pro Person.

marital status ["m{rItl 'steIt@s] n der Familienstand
¡Why did they ask you for your
marital status?

¡Warum haben sie dich nach deinem
Familienstand gefragt?

Persönliche Angaben 15



gender ['dZ@nd@] n das Geschlecht
¡ Nobody should be discriminated
against because of their gender.

¡ Niemand sollte wegen seines Ge-
schlechts benachteiligt werden.

nationality ["n{S@'n{l@tI] n die Staatsangehörigkeit,
die Staatsbürgerschaft

¡ In London you can see people of
many different nationalities.

¡ In London kann man Menschen mit
vielen verschiedenen Staatsangehö-
rigkeiten sehen.

citizen ['sItIzn] n m/f der Staatsbürger,
die Staatsbürgerin

¡ All people born in the US can
become American citizens.

¡ Alle Menschen, die in den USA
geboren wurden, können amerika-
nische Staatsbürger werden.

of age ["@v 'eIdZ] phrase volljährig
¡ I look younger but I am of age. ¡ Ich sehe jünger aus, aber ich bin

schon volljährig.

Æ Je nach Land oder US-Bundesstaat ist man mit 18, 19 oder 21 Jahren volljährig.
Man sagt also häufig, man sei over 18, um auszudrücken, dass man volljährig ist
bzw. under 18, wenn man das Alter noch nicht erreicht hat.

under age ["önd@r 'eIdZ] phrase minderjährig
¡ They didn’t let her in. She’s still
under age.

¡ Sie haben sie nicht reingelassen. Sie
ist noch minderjährig.

Æ of age } S. 16

nickname ['nIkneIm] n der Spitzname
¡My nickname is Speedy. ¡Mein Spitzname ist Speedy.

Charaktereigenschaften

good [gUd] adj gut, lieb, brav
¡ Greg’s a really good cook. ¡ Greg ist ein wirklich guter Koch.

¡ Be a good boy and play outside in
the garden.

¡ Sei ein braver Junge und spiele
draußen im Garten.

kind [kaInd] adj nett
¡ It was very kind of you to help me. ¡ Es war sehr nett von dir, mir zu

helfen.
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friendly ['frendlI] adj freundlich
¡ Amanda greeted us with a friendly
smile.

¡ Amanda begrüßte uns mit einem
freundlichen Lächeln.

unfriendly [ön'frendlI] adj unfreundlich
¡ The receptionist was quite
unfriendly.

¡ Die Empfangsdame war ziemlich
unfreundlich.

patience ['peISns] n die Geduld
¡ And then he lost his patience and
became angry.

¡ Und dann hat er die Geduld verlo-
ren und wurde böse.

patient ['peISnt] adj geduldig
¡ You should be more patient with
your children.

¡ Du solltest geduldiger mit deinen
Kindern sein.

impatient [Im'peISnt] adj ungeduldig
¡ I get impatient when people don’t
listen to me.

¡ Ich werde ungeduldig, wenn mir
Leute nicht zuhören.

careful ['ke@fl] adj vorsichtig
¡ Be careful crossing the street. ¡ Sei vorsichtig, wenn du die Straße

überquerst!

carefully ['ke@f@lI] adv aufmerksam
¡Mum always reads the recipe
carefully before starting to cook.

¡Mutti liest das Rezept immer auf-
merksam durch, bevor sie anfängt
zu kochen.

careless ['ke@l@s] adj unvorsichtig
¡ It was very careless of you to leave
the bag.

¡ Es war sehr unvorsichtig von dir, die
Tasche liegen zu lassen.

serious ['sI@rI@s] adj ernst, ernsthaft
¡Mrs Rawlson doesn’t laugh much,
she’s a serious person.

¡Mrs. Rawlson lacht nicht viel, sie ist
ein ernsthafter Mensch.

polite [p@'laIt] adj höflich
¡ It wasn’t polite of Tony to keep us
waiting so long.

¡ Es war nicht höflich von Tony, uns so
lange warten zu lassen.

impolite ["Imp@'laIt] adj unhöflich
¡Would it be very impolite to leave
now?

¡Wäre es sehr unhöflich, jetzt zu
gehen?
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rough [röf] adj grob
¡ Jodi’s boyfriend can be quite rough. ¡ Jodis Freund kann ziemlich grob

sein.

pleasant ['pleznt] adj sympathisch
¡ Her boss seems a very pleasant
woman.

¡ Ihre Chefin scheint eine sehr sym-
pathische Frau zu sein.

unpleasant [ön'pleznt] adj unsympathisch
¡ He sounded somewhat unpleasant
on the phone.

¡ Er klang etwas unsympathisch am
Telefon.

lazy ['leIzI] adj faul
¡ You wouldn’t believe how lazy I can
be.

¡ Du würdest nicht glauben, wie faul
ich sein kann.

cheerful ['tSI@fl] adj fröhlich, heiter
¡ I’m always cheerful in the mornings. ¡ Ich bin morgens immer fröhlich.

funny ['fönI] adj lustig, komisch
¡My new boyfriend is so funny. He
knows hundreds of jokes.

¡Mein neuer Freund ist so lustig. Er
kennt Hunderte von Witzen.

entertaining ["ent@'teInIÎ] adj unterhaltsam
¡ His performance as Harry Potter was
really entertaining.

¡ Seine Darbietung als Harry Potter
war wirklich unterhaltsam.

calm [kA:m] adj ruhig
¡ Even though he hadn’t passed the
test, his father stayed calm.

¡ Obwohl er den Test nicht bestanden
hatte, blieb sein Vater ruhig.

clever ['klev@] adj schlau
¡What a clever girl you are. ¡Was für ein schlaues Mädchen du

doch bist.

stupidity [stju:'pId@tI] n die Dummheit
¡ His stupidity is incredible: today he
asked me if chickens lay eggs.

¡ Seine Dummheit ist unglaublich:
Heute hat er mich gefragt, ob
Hühner Eier legen.

stupid ['stju:pId] adj dumm
¡ There are no stupid questions, only
stupid answers.

¡ Es gibt keine dummen Fragen, son-
dern nur dumme Antworten.

courage ['körIdZ] n der Mut
¡ Don’t lose courage! ¡ Verlier den Mut nicht!
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brave [breIv] adj mutig
¡ It was brave of Kyle to jump into the
ice-cold water to save the little girl.

¡ Es war mutig von Kyle, in das
eiskalte Wasser zu springen, um das
kleine Mädchen zu retten.

cowardly ['kaU@dlI] adj feige
¡ That was a cowardly lie. ¡ Das war eine feige Lüge.

to be used to [t@ bi: 'ju:st t@] phrase;
} v irr S. 439 be

gewöhnt sein an

¡ I’m used to getting up early. ¡ Ich bin daran gewöhnt, früh aufzu-
stehen.

Æ to be used to doing sth. – daran gewöhnt sein, etw. zu tun verwendet man, um
auszudrücken, dass man etwas regelmäßig tut; man kann die Phrase in allen
Zeitstufen verwenden. Die ähnlich klingende Wendung used to do sth.
bedeutet, dass man in der Vergangenheit etwas häufig getan hat, aber heute
nicht mehr tut. Es wird meist mit früher übersetzt.

personality ["pÆ:s@'n{l@tI] n die Persönlichkeit
¡ You need a strong personality to
work here.

¡ Um hier zu arbeiten, braucht man
eine starke Persönlichkeit.

character ['k{r@kt@] n der Charakter
¡ He’s a man of character. ¡ Er ist ein Mann von Charakter.

honesty ['Án@stI] n die Ehrlichkeit
¡ Tyler’s honesty is not in question. ¡ Tylers Ehrlichkeit steht nicht infrage.

honest ['ÁnIst] adj ehrlich
¡ I’m glad she was honest with me. ¡ Ich bin froh, dass sie ehrlich zu mir

war.

sincerely [sIn'sI@lI] adv wirklich, aufrichtig
¡ I sincerely hope he’s not ill again. ¡ Ich hoffe aufrichtig, dass er nicht

wieder krank ist.

open ['@Up@n] adj offen
¡ The new manager is open and
friendly.

¡ Der neue Manager ist offen und
freundlich.

generous ['dZenr@s] adj großzügig
¡ It was very generous of Matthew to
pay for the dinner.

¡ Es war sehr großzügig von Matthew,
das Abendessen zu bezahlen.
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stingy ['stIndZI] adj geizig
¡ Some people are so stingy that they
rather prefer to freeze in winter
than turn on the heating.

¡Manche Menschen sind so geizig,
dass sie im Winter lieber frieren als
die Heizung anzustellen.

sense of humour
BE ["sens @v 'hju:m@], sense of
humor AE ["sens @v 'hju:m@r] n

der Humor

¡ Angela has a great sense of humour.
You should meet her.

¡ Angela hat einen tollen Humor.
Du solltest sie kennenlernen.

mood [mu:d] n die Laune
¡ Don’t talk to Sam, he’s in a bad
mood.

¡ Sprich Sam nicht an, er hat schlechte
Laune.

curiosity ["kjU@rI'Ás@tI] n die Neugierde
¡ Danny read the letter out of
curiosity.

¡ Danny hat den Brief aus Neugierde
gelesen.

curious ['kjU@rI@s] adj neugierig
¡ I’m curious to know what he did. ¡ Ich bin neugierig zu erfahren, was

er getan hat.

ambitious [{m'bIS@s] adj ehrgeizig
¡ Annabel is an ambitious young
woman with clear career objectives.

¡ Annabel ist eine ehrgeizige junge
Frau mit klaren Karrierezielen.

passion ['p{Sn] n die Leidenschaft
¡My brother has a passion for good
food.

¡Mein Bruder hat eine Leidenschaft
für gutes Essen.

passionate ['p{Sn@t] adj leidenschaftlich
¡ They had a short but passionate
affair.

¡ Sie hatten eine kurze, aber leiden-
schaftliche Affäre.

naughty ['nO:tI] adj ungezogen
¡ Her children are so naughty at
times.

¡ Ihre Kinder sind manchmal so un-
gezogen.
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sensitive ['sens@tIv] adj empfindlich, sensibel
¡ He should stop making fun of Katie.
He knows she’s very sensitive.

¡ Er sollte aufhören, sich über Katie
lustig zu machen. Er weiß, dass sie
sehr sensibel ist.

Æ Das deutsche sensibel heißt sensitive; das englische sensible bedeutet vernünf-
tig.

nervous ['nÆ:v@s] adj nervös
¡ Go away! You’re making me
nervous.

¡ Geh weg! Du machst mich nervös.

shy [SaI] adj schüchtern
¡ I’d love to go out with Jenny but I’m
too shy to ask her.

¡ Ich würde gern mit Jenny ausgehen,
aber ich bin zu schüchtern, sie zu
fragen.

modest ['mÁd@st] adj bescheiden
¡ Although he is successful he’s
always remained modest.

¡ Obwohl er erfolgreich ist, ist er
immer bescheiden geblieben.

mad [m{d] adj verrückt, wütend
¡ Hannah must be mad to spend so
much money on CDs.

¡ Hannah muss verrückt sein, so viel
Geld für CDs auszugeben.

¡Margret is mad because I lost her
necklace.

¡Margret ist wütend, weil ich ihr
Halsband verloren habe.

ridiculous [rI'dIkj@l@s] adj lächerlich
¡ Don’t be ridiculous! ¡Mach dich nicht lächerlich!

reason ['ri:zn] n die Vernunft
¡ Reason is the ability to think in an
intelligent way.

¡ Die Vernunft ist die Fähigkeit, auf
intelligente Weise zu denken.

reasonable ['ri:zn@bl] adj vernünftig
¡ Be reasonable! It’s too expensive. ¡ Sei vernünftig! Es ist zu teuer.

pride [praId] n der Stolz
¡ She hurt my pride when she said I
was ugly.

¡ Sie hat meinen Stolz verletzt, als sie
sagte, ich sei hässlich.

proud [praUd] adj stolz
¡ The little girl was so proud of her
new doll.

¡ Das kleine Mädchen war so stolz auf
ihre neue Puppe.
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Aussehen

Erscheinungsbild

face [feIs] n das Gesicht
¡ Albert had a big smile on his face
when he saw me.

¡ Albert lachte übers ganze Gesicht,
als er mich sah.

hair [he@] n das Haar
¡ Susanna’s got long black hair. ¡ Susanna hat langes, schwarzes Haar.

Æ hair (nur Singular) bezeichnet das Kopfhaar oder die Haare insgesamt; a hair ist
ein einzelnes Haar; hairs sind einzelne Haare.

look [lUk] n das Aussehen
¡We want to give the room a new
look.

¡Wir wollen dem Zimmer ein neues
Aussehen verleihen.

to look [t@ 'lUk] v aussehen
¡My neighbour is over 50 but he
looks ten years younger.

¡Mein Nachbar ist über 50, sieht aber
zehn Jahre jünger aus.

pretty ['prItI] adj hübsch
¡ Do you really think she’s pretty? ¡ Denkst du wirklich, sie ist hübsch?

beauty ['bju:tI] n die Schönheit
¡ Everybody admires her beauty. ¡ Jeder bewundert ihre Schönheit.

beautiful ['bju:t@fl] adj schön
¡Mr MacDonald has got two
beautiful children.

¡Mr. MacDonald hat zwei schöne
Kinder.

to be beautiful [t@ bi: 'bju:t@fl]
phrase

schön sein

¡ Her new dress is really beautiful. ¡ Ihr neues Kleid ist wirklich schön.

attractive [@'tr{ktIv] adj attraktiv
¡Megan’s the most attractive girl in
our class.

¡Megan ist das attraktivste Mädchen
in unserer Klasse.

good-looking ["gUd'lUkIÎ] adj gut aussehend
¡ The new head teacher is a good-
looking and attractive man.

¡ Der neue Rektor ist ein gut ausse-
hender und attraktiver Mann.
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bad-looking ["b{d'lUkIÎ] adj schlecht aussehend
¡ She’s not a bad-looking woman. ¡ Sie ist keine schlecht aussehende

Frau.

ugly ['öglI] adj hässlich
¡ Some people say Tony’s ugly but
he’s got a wonderful personality.

¡Manche Leute sagen, Tony sei häss-
lich, aber er hat eine wundervolle
Persönlichkeit.

figure ['fIg@] n die Figur
¡ No sugar for me, I have to watch my
figure.

¡ Kein Zucker für mich, ich muss auf
meine Figur achten.

tall [tO:l] adj groß
¡Monica is quite tall for her age. ¡Monica ist ziemlich groß für ihr

Alter.

Æ tall (Gegenteil: short) bezieht sich nur auf die Körpergröße eines Menschen.

big [bIg] adj groß und schwer
¡ A couple of really big guys were
standing next to the owner of the
nightclub.

¡ Ein paar wirklich große und schwere
Kerle standen neben dem Besitzer
des Nachtclubs.

Æ big (Gegenteil: small/short) ist ein Mensch, der groß, schwer und stark oder
auch mächtig ist.

strong [strÁÎ] adj kräftig
¡ I’m moving next Saturday, so I need
a few strong guys to help me.

¡ Ich ziehe nächsten Samstag um und
brauche deshalb ein paar kräftige
Kerle, die mir helfen.

fat [f{t] adj dick
¡ Sam never gets fat no matter how
much chocolate he eats.

¡ Sam wird nie dick, ganz gleich, wie
viel Schokolade er isst.

Æ Bei Personen verwendet man nicht thick, sondern fat, was weniger fett als
eher dick bedeutet. In der Umganssprache bedeutet thick auch doof.

short [SO:t] adj klein
¡ The short, fat man didn’t look very
friendly.

¡ Der kleine, dicke Mann sah nicht
sehr freundlich aus.

Æ tall } S. 23
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small [smO:l] adj klein
¡When I was a teenager I was rather
small for my age.

¡ Als Teenager war ich eher klein für
mein Alter.

Æ big } S. 23

thin [TIn] adj dünn
¡ The doctor told me I was too thin
and should put on some weight.

¡ Der Arzt sagte mir, ich sei zu dünn
und sollte etwas zunehmen.

slim [slIm] adj schlank
¡ Andy doesn’t eat much because he
wants to stay slim.

¡ Andy isst nicht viel, weil er schlank
bleiben möchte.

like [laIk] prep so wie
¡ Carrie’s a bit taller but she looks
exactly like her mother.

¡ Carrie ist etwas größer, sieht aber
genau so aus wie ihre Mutter.

to be alike [t@ bi: @'laIk] phrase;
} v irr S. 439 be

sich ähnlich sein

¡ Father and son are very much alike. ¡ Vater und Sohn sind sich sehr ähn-
lich.

to look like [t@ 'lUk laIk] phrase ähneln
¡ Pamela looks very much like her
brother.

¡ Pamela ähnelt ihrem Bruder sehr.

haircut ['he@köt] n die Frisur
¡ You need a new haircut. ¡ Du brauchst eine neue Frisur.

to do sb.’s hair [t@ "du: … 'he@]
phrase; } v irr S. 440 do

j-n frisieren

¡ I like the way you look. Who did
your hair?

¡Mir gefällt, wie du aussiehst. Wer
hat dich frisiert?

fair [fe@] adj blond, hell
¡ Although Carlos is from Spain he’s
got fair hair.

¡ Obwohl Carlos aus Spanien stammt,
hat er blondes Haar.

brown [braUn] adj braun
¡ Hannah’s hair used to be brown. ¡ Früher war Hannahs Haar braun.

dark [dA:k] adj dunkel
¡ The manager was wearing a dark
suit and yellow tie.

¡ Der Manager trug einen dunklen
Anzug und eine gelbe Krawatte.

dark-haired ["dA:k'he@d] adj dunkelhaarig
¡ Are all Japanese dark-haired? ¡ Sind alle Japaner dunkelhaarig?
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